
II

(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

29. november 2004,

Euroopa Ühenduse ja Tšiili Vabariigi vahel kirjavahetuse teel kokkuleppe sõlmimise kohta, mis
käsitleb laienemisega seotud muudatusi ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Tšiili Vabariigi vahelise assotsieerumislepingu piiritusjookide ja aromatiseeritud jooki-

dega kauplemist käsitleva kokkuleppe I liites

(2004/881/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 18. novembri 2002. aasta otsust nr
2002/979 ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide
ning teiselt poolt Tšiili Vabariigi vahelise assotsieerimislepingu
allkirjastamise ja teatavate sätete ajutise kohaldamise kohta, (1)
eriti selle artikli 5 lõiget 2,

ning arvestades järgmist:

(1) Laienemist arvesse võttes on vaja muuta ühelt poolt
Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt
poolt Tšiili Vabariigi vahelises assotsieerumislepingus
piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega kauplemist
käsitleva kokkuleppe I liite A jagu selleks, et kaitsta
uute liikmesriikide uusi piiritusjookide nimetusi alates 1.
maist 2004.

(2) Sellest tulenevalt on ühendus ja Tšiili Vabariik vastavalt
eespool nimetatud kokkuleppe artikli 16 lõikele 2
sõlminud kirjavahetuse teel kokkuleppe, mille kohaselt
muudetakse asjaomase kokkuleppe I liite A jagu. Kõne-
alune kirjavahetus tuleks seetõttu heaks kiita.

(3) Käesolevas otsuses ettenähtud meetmed on kooskõlas
piiritusjookide rakenduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Käesolevaga kiidetakse ühenduse nimel heaks Euroopa Ühen-
duse ja Tšiili Vabariigi vahel kirjavahetuse teel sõlmitud kokku-
lepe, millega muudetakse ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Tšiili Vabariigi vahelise assotsiee-
rumislepingu piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega
kauplemist käsitleva kokkuleppe I liite A jagu.

Kokkuleppe tekst on lisatud käesolevale otsusele.

Artikkel 2

Käesolevaga volitatakse põllumajandusvolinikku kirjavahetusele
alla kirjutama, et kirjavahetus muutuks ühenduse jaoks siduvaks.

Brüssel, 29. november 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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